POUZITi STRUCNEHO NAVODU

+  Slouzi k bezpe€ném manipulaci s usmérfiovacem napajeciho proudu KEB.
» Poskytuje informace k manipulaci, montazi a instalaci.

»  Zlstava pro pozdéjsi pouziti u usmérnovace napajeciho proudu.

* Nenahrazuje elektronicky navod k provozu.

Tento navod je urCen vyhradné odbornym elektrikaifim. Elektrikaf ve smyslu tohoto navodu
musi mit nasledujici kvalifikaci:

*  Znalost bezpecnostnich pokynu a jejich pochopeni.

» Dovednosti potiebné k instalaci a montazi stroje.

*  Porozuméni funkcim pouzitého stroje.

* Rozeznani nebezpedi a rizik elektrické pohonové techniky.

* Znalost |EC 60364-5-54.

*  Znalost statnich pfedpist Urazové zabrany

BEZPECNOSTNi POKYNY

A NEBEZ- . L 1
PECI Zasahy nepovolanymi osobami!

i Nebezpedi zivota zasahem elektrickym proudem a nasledkem chyb-

nych funkci!
OZNAMENI

» Modifikace a opravy sméji provadét pouze kvalifikovani autorizovani
pracovnici KEB.

Pofrizeni dal§i dokumentace
Nebezpeci a rizika z neznalosti

» Oteviete domovskou stranku KEB na www.keb.de.

» Po zadani Cisla materialu do pole pro hledany vyraz obdrzite odpovidaji-
ci oddily ndvodu k provozu.

» Prectéte si pozorné navod k provozu!

» DodrZujte bezpe&nostni pokyny a vystrazna upozornéni!

» V pfipadé nejasnosti se obratte na service@keb.de!

TRANSPORT
Prepravu musi zajistit vySkolené osoby za dodrzeni nasledujicich pokynd.
A UPOZOR- | Konstrukci podminéné hrany a vysoka hmotnost!
NENi

\

Pohmozdéni a skripnuti!

» Nikdy nevstupujte pod zavéSena bfemena.

» Noste ochrannou obuv.

» PFi pouziti zvedacich zafizeni vhodnym zplsobem zajistéte usmérriova-
¢e napajeciho proudu.

(0Y4V/:V'/JY/M Chovani p¥i zjisténi $kod pfi prepravé

» P¥i pfijmu zbozi zkontrolujte pfipadné poSkozeni pfi pfepravé, jako jsou
deformace nebo uvolnéné dily.

» Pokud objevite poSkozeni, spojte se neprodlené s prepravcem.

» Pristroj s poSkozenim z pfepravy neuvadéjte do provozu!

SKLADOVANI

Usmeérniovace napajeciho proudu neskladujte

» v blizkosti agresivnich a/nebo vodivych kapalin a plyn(.
* na mistech s pfimym slune¢nim zarenim.

*  mimo uréené okolni podminky.

VYBALENi AKONTROLA

* Dbejte na to, abyste neohnuli zadnou soucast a/nebo nezménili vzdalenosti izolace.

» Pokud pfistroj vykazuje mechanické vady, neuvadéjte jej do provozu. V takovém pfipadé
by jiz nebylo zaru€¢eno dodrzeni pouzitych norem.

Pokud nebyl usmérfiova¢ napajeciho proudu s elektrolytickymi kondenzatory
ve stejnosmérném meziobvodu v provozu déle nez jeden rok, je nutné zfor-
movat kondenzatory.

Viz www.keb.de/nc/search se zadanim vyrazu ,electrolytic capacitors®.

INSTALACE A MONTAZ
2 Usmérnovace napajeciho proudu obsahuji soucastky citlivé na elekt-
rostaticky vyboj.
()
ESD » Zabranite dotyku.

» Noste ochranny odév ESD.

Do pfistroje nesmi vniknout vlhkost a mlha. Usmérfiova¢ napajeciho proudu namontujte
podle poZzadovaného stupné kryti.

Davejte pozor na to, aby pfi montazi a zapojovani nespadly do pfistroje Zadné drobné
predméty (tfisky z vrtani, Srouby atd.). To plati také pro mechanické soucasti, ze kterych
by pfi provozu mohly vypadnout drobné soucéstky.

PFistroj je ur€en pro pouZiti v prostfedi se stupném znecisténi 2.

Maximalni teplota okoli 45 °C.

Maximalni tlak u usmérfiovact napajeciho proudu chlazenych kapalinou 10 barG (145 psi) pfi
+5...+40 °C.

UL/CSA: U pravle¢nych verzi odpovida vné lezici dil ,NEMA typ 1°.

UL/CSA: Pro pfipojeni ve shodé s UL poZijte pro vSechny pfivody pouze 75 °C médéna
vedeni!

CSA: Pro instalace podle Kanadského narodniho standardu C22.2 ¢. 274-13 kategorie
prepéti Il1.

INSTALACE / ELEKTRICKE PRIPOJENI

A NEBEZ-
PECI

Elektrické napéti na svorkach a v pristroji!

Nebezpedi zivota zdsahem elektrickym proudem!
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Nikdy nepracuje na otevieném pfistroji a nedotykejte se odkrytych sou-
casti.

Pfed kazdou praci na pfistroji vypnéte napajeci napéti a zajistéte jej
pfed zapnutim.

Pockejte, dokud se pohon nezastavi, aby nemohla vznikat generatoricka
energie.

Vyckejte do uplynuti vybijeci doby kondenzatoru (5 minut), popf. zmérte
stejnosmérné napéti na svorkach.

Pokud je vyzadovana ochrana osob, nainstalujte pro usmérriova¢ napa-
jeciho proudu vhodné ochranné zafizeni.

Nikdy nepfemostujte zapojené ochranné zarizeni, a to ani k testovacim
ucelim.

K usmérnovaci napajeciho proudu a motoru spravné pfipojte ochranny
vodic.

Svodovy proud vétsi nez 3,5 mA: Minimalni priifez ochranného uzemnio-
vaciho vodi¢e musi splfiovat mistni bezpecnostni pfedpisy pro ochranné
uzemnovaci vodie pro vybaveni s vysokym svodovym proudem.

Pro provoz vzdy pfipevnéte vSechny nezbytné kryty a ochranna zafizeni.
Chybny proud: Tento vyrobek miize vyvolavat stejnosmérny proud

v ochranném uzemnovacim vodi¢i. Tam, kde se pro pfipad pfimého
nebo nepfimého dotyku pouzije k ochrané proudovy chrani¢ (RCD) nebo
pfistroj pro monitorovani rezidualniho proudu (RCM), je na strané napa-
jeni tohoto vyrobku povoleno pouzit RCD nebo RCM typu B.

Pro bezporuchovy a bezpeény provoz dodrzujte nasledujici pokyny:

» Zkontrolujte pevné pfipojeni, abyste minimalizovali stykovy odpor a jiskieni.

» Pripojeni usmérnovacu napajeciho proudu je povoleno jen pro symetrické sité s na-
pétim faze (L1, L2, L3) proti nulovému vodici/zemi (N/PE) maximalné 300 V, USA, UL:
480/277V. U rozvodnych siti s vy8§imi hodnotami napéti se musi zafadit odpovidajici
oddélovaci transformator. Pfi nedodrZeni nelze povazovat fizeni za ,obvod PELV*.

Zfizovatel zafizeni a stroju je povinen zajistit, aby u stavajiciho nebo nové zapojeného

elektrického obvodu bez bezpe&ného oddéleni zustaly spinény pozadavky EN.

U usmérifiovacl napajeciho proudu bez bezpecného oddéleni od napajeciho obvodu (dle

EN 61800-5-1) je tfeba vSechna Fidici napéti zahrnout do jinych ochrannych opatfeni
(napf. dvojita izolace nebo odstinéni, uzemnéni a izolace).

Pro zafizeni, ktera na zakladé bezpecénostnich norem vyZaduji kontrolni nebo ochranna

zafizeni a ktera jsou zabudovana do usmérfiovacl napajeciho proudu, museji byt dodr-
Zeny technické pokyny s ohledem na provoz s takovymito zafizenimi.

UVEDENI VYROBKU DO PROVOZU A PROVOZ

A
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Funkci usmériiovace napajeciho proudu ur€uje vyrobce stroje!

Ohrozeni neoc¢ekavanym chovanim pohonul!

» Pro uvedeni vyrobku do provozu a jeho provoz je nutna dokumentace
vyrobce stroje.

Zejména pfi prvnim uvedeni usmériiovace napajeciho proudu do
provozu nebo pfi jeho vyméné zkontrolujte, zda nastaveni parametrd
odpovida pouziti.

Uvedeni do provozu (tzn. zahajeni provozu v souladu s uréenym uce-
lem) je zakazano do té doby, dokud nebude zjisténo, Ze stroj odpovida
ustanovenim smérnice pro strojni zafizeni;

dodrzujte EN 60204-1.
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U pristroji s logem FS na typovém stitku se fid'te prisluSnou bez-
pecnostni priruckou KEB!

V ramci hodnoceni UL byly zjiStovany pouze aspekty tykajici se elektrické a po-
zarni bezpecnosti. Aspekty tykajici se funkéni bezpecnosti nebyly hodnoceny.

Viz www.keb.de/nc/search se zadanim vyrazu ,safety manual® (Bezpec-
nostni pfiru¢ka).

Spusténi nadproudovych chranici
Nebezpeci pozaru nebo zasahu elektrickym proudem!

» Spusténi nadproudového chranice je znakem pretizeni nebo zkratu.
Spusténi RCD je znakem chybného proudu.

» Pro snizeni rizika pozaru nebo zasahu elektrickym proudem by mély
byt soucasti vedouci elektricky proud a ostatni komponenty regulatoru
kontrolovany a v pfipadé poskozeni vymeénény.

» Jestlize jsou kontakty relé na pretizeni spalené, musi se vymeénit celé
relé.

UDRZBA UND OPRAVY

ZAPOJENI

4 NEBEZ-

> 4 vVmé ifi !
PECGI Nepovolena vyména, oprava a modifikace!

Nepredvidatelné chybné funkce!

» Funkce usmérfiovacCe napajeciho proudu je zavisla na zadani paramet-
rd. Neprovadeéjte zmény bez znalosti aplikace.

» Modifikace a opravy sméji provadét pouze autorizovani pracovnici
KEB Automation KG.

» Pouzivejte pouze originalni vyrobni dily.
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Nasledujici udrzbarské prace musi dle potfeby, minimalné vsak jednou za rok provadét auto-
rizovany a zaSkoleny personal.

» Odstranéni Spiny a usazeného prachu z usmérfiovace napajeciho proudu. Pozor zejmé-
na na chladici Zebra a ochranné mrizky ventilatord.

Zkontrolujte funkci ventilatorli usmérriovace napajeciho proudu. Objevite-li slySitelné
vibrace nebo skfipani, ventilatory vymérite.

U usmérfiovacl napajeciho proudu chlazenych kapalinou provedte vizualni kontrolu
chladiciho okruhu, sledujte t&ésnost a pfipadnou korozi.

Vyskytne-li se porucha v provozu, neobvykly zvuk nebo zapach, informujte kompetentni
osobul!

V pfipadé poruchy se obratte na vyrobce stroje. Pouze on zna parametry pouzitého
usmeérniovace napajeciho proudu a mize dodat odpovidajici nahradni dil nebo provést
pfisluSnou opravu.
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LIKVIDACE

» Pro odbornou likvidaci dbejte pokyn(i v navodu k pouZiti.

MONTAZNi ROZMERY

Pripojeni pomoci AFE a napajeciho modulu
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Error 4% Error
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H- 24/0Vdc

Pojistky

sitovy stykac

elektrické sité a

5: LCL filtr

9:  Modul osy

2: Pojistky pro Napajeci modul | 6:

Modul sitové jednotky 24V

10: Motor 3fazovy

3: Pojistky pro 24V 7: Napajeci modul 11: Brzdny odpor
= T . . Stykace s pomocnym . Active Front End Modul
Montazni poloha Minimalni odstupy Rozmér | Odstup v mm 4: kontaktem 8: (AIC)
ﬁ A 150
| A B 100 C. z tabulky 2 Svorkovnice
] ) . C 30 Kryt X1A | X1B | X1C | X1D | X1E/F | X2A-D | PE
o T o R ;'( - 500 Modul sitové jednotky 24V
, O H6 B/P | sk4 [ ks1v | BS1 [ Bs2 | — [ PK1 | Ks2
ﬁ 1) Vzdalenost k predlozenym Modul - .
Smér vzduchového ]B ovladacim prvkdm ve dvefich odul usmernovace
oroudu skfifiového rozvadéce. H6 C/S SK6 SK5 BS1 BS2 - PK1 KS3
H6 G/W KB5 KB5 BS1 BS2 - PK1 KB5
OCHRANA SITE Napajeci modul
— H6 B/P | Ssk4 | sks | BS1 BS2 | PK2 | PKi1 KB3
ahibuiszalll Diilezité: UL/CSA Branch Circuit Protection Active Front End Modul (AIC)
H6 C/S SK4 SK3 BS1 BS2 — PK1 KS2
COMBIVERT Vstupni napéti Max. velikost pojistky H6 E/U SK7 - BS1 BS2 - PKA1 KB4
Velikost pfistroje IEC UL IEC UL H6 G/W KB5 - BS1 BS2 - PK1 KB4
Modul usmérnovaée gL/gG W Modul osy
19H6 C/S 50A 60A H6 B/P SK4 SK3 BS1 BS2 — PK1 KS2
20H6 C/S 63A 80A H6 C/S SK4/SK6 | SK3 BS1 BS2 — PK1 KS2
21H6 C/S 80A 100A H6 E/U SK7 SK3 BS1 BS2 — PK1 KB4
24H6 G/W AC 3ph 400V | AC 3ph 480V 200A 200A H6 G/W KB5 SK3 BS1 BS2 — PK1 KB4
25H6 G/W 250A 250A Pripojovaci modul DC
27H6 G/W 315A 300A H6 B/P | sk8 | ks1v | BS1 | Bs2 | ks1" | — | KB3
28H6 G/W 400A 400A DC svorka
Active Front End Modul (AIC) gR/aR - _ | ks4a | - | - | BS2 | - | - | -
14H6 C/S 25A - Tabulky 1: Prifazeni svorek k ¢isliim svorek
19H6 E/U 80A - ") Volitelna vybava
21H6 E/U AC 3ph 400V | AC3ph480V 125A -
24H6 G 250A - Schvaleny pruarez Toc€ivy moment
26H6 G 350A - C.zta- - T AWG (Ame-
. Typ upevnéni . . rican Wire .
Modul sitové jednotky 24V gL/gG - bulky 1 Zilovou objim- S Nm Ib inch
H6 B/P AC 3ph 400V | AC 3ph 480V 10A - kou silové objimky
»  Vhodné pro napajeni ze sité, ktera nesmi dodavat vice nez 18 kA RMS (efektivni hodnoty). PK1 Pruzinova svorka push-in 0,14..157 - - -
480 V maximum, pokud je chranéno pojistkami tfidy J nebo polovodiCovymi pojistkami. PK2 Pruzinova svorka push-in 0,2...2,5 24..12 - -
Jmenovité napéti externi pojistky musi byt alespon rovna vstupnimu napéti pohonu. SK3 Sroubova svorka 0,25...1,5 28...16 0,25 2,2
ZAPOJENI SK4 ?roubov.e:\ svorka 0,2...6 24...10 0,7 6,2
SK5 Sroubova svorka 0,5...16 20...4 2 18
Pripojka modulu usmérnovace SK6 Sroubova svorka 10...25 10...2 4 36
N % SK7 Sroubova svorka 35...95 4..0 15 132
@ | & -
e L, S TaeneTT SK8 ] Sroubova svorka 10...50 6...1/0 6 53
i DCBus 9 ‘ DC-Bus : 1_DC-Bus i KS1 Sroub M3 pro kabelovou botku - - 1,4 12
) LNG—OLN @ LA 6 KS2 Sroub M4 pro kabelovou botku - - 1,3 1,5
Ermrl fror KS3 | Sroub M5 pro kabelovou botku - - 2 18
L @335 2 132 *PA-PB @94 ——@ Uvw & KS4 Sroub M6 pro kabelovou botku - - 5 44
- j BS1 M3 Sroub pro 24V bypass - - 0,5 45
°t] I BS2 Sroub M4 pro DC bypass - - 3 26
S N KB1 Cep M5 pro kabelovou botku - - 2 18
EMC| L2 122132 \ ® KB2 Cep M6 pro kabelovou botku - - 5 44
(& L1 121131 | KB3 Cep M8 pro kabelovou botku - - 4,5 40
S KB4 Cep M8 pro kabelovou botku - - 12 106
K1 KB5 Cep M10 pro kabelovou botku - - 25 220

Tabulky 2: Prifazeni ¢isla svorky k prifezu a utahovacimu momentu

|
L@
I = L1
T = L2
=413
PE
1- P’O,JISt’ky elekvtrlcke sité a 4: TIurTnvka (volitelné vyba- 7 Modul usmériiovade
sitovy stykac veni)
2: Pojistky pro 24V 5: Brzdny odpor 8: PFipojovaci modul DC
3: Filtry (voliteln&) 6: Modul sitové jednotky 24V |9: Motor 3fazovy

» Uzivatel musi podle konstrukce dané vyrobcem zvolit spravné priifezy vedeni a spravné
pojistky. Pfi tom nesmi byt podkro¢eny/piekroceny uvedené minimalni/maximalni hodnoty.

1) Chybné funkce v dlisledku uvolnénych kabelovych spojeni a kratkych zZilovych objimek!
» Pouzijte koncovky kabell podle Tabulkye 3 ,Zilové objimky a délka odizolovani*,
» Odizolujte kabel podle Tabulkye 3 ,Zilové objimky a délka odizolovani*.




. ZAPOJENI KRYT W SHODA UL

Prifez Filova objimka Délka _Ifovove ob- Délka 9d!zolo- Kryt W chlazeni vzduchem (o413 8 Certifikace UL
jimky vani 2% 2% Jen pristroje s logem UL na typovém &titku jsou certifikované
0,50 mm? 10 mm 12 mm ~| | i & 109 prisTo) 9 yp ) :
5 =6 b &
0,75 mm? s plastovou manzetou 12 mm 14 mm F- © ° ﬂ Pro dodrzeni shody podle UL pro pouziti na severoamerickém a kanadském trhu je tfe-
1,00 mm? 12 mm 15 mm | ba bezpodmine&né dodrZet nasledujici doplfiujici pokyny (originalni text v anglicting):
bez plastové manzety
1,50 mm? (DIN 46228-1) 10 mm 10 mm BRANCH CIRCUIT PROTECTION
014. 152 » Integral solid state short circuit protection does not provide branch circuit protection.
. L il = » Branch circuit protection must be provided in accordance with the Manufacturer In-
jednovodiovy nebo bez Zilové objimky - 10...15 mm = . i . "
lankowv structions, National Electrical Code and any additional local codes.
- y » CSA: For Canada: Branch circuit protection must be provided in accordance with the
= { ] L » THE OPENING OF THE BRANCH-CIRCUIT PROTEC-

TIVE DEVICE MAY BE AN INDICATION THAT A FAULT
HAS BEEN INTERRUPTED. TO REDUCE THE RISK OF
FIRE OR ELECTRIC SHOCK, CURRENT-CARRYING
PARTS AND OTHER COMPONENTS OF THE CONTRO-
LLER SHOULD BE EXAMINED AND REPLACED IF DA-
MAGED. IF BURNOUT OF THE CURRENT ELEMENT
OF AN OVERLOAD RELAY OCCURS, THE COMPLETE
OVERLOAD RELAY MUST BE REPLACED.

_ » LE DECLENCHEMENT DU DISPOSITIF DE PROTEC-
TION DU CIRCUIT DE DERIVATION PEUT ETRE DU
A UNE COUPURE QUI RESULTE D‘UN COURANT DE
i DEFAUT. POUR LIMITER LE RISQUE D'INCENDIE OU
ROZMERY KRYTU Rozmeéry v mm | Hmotnost: 28kg DE CHOC ELECTRIQUE, EXAMINER LES PIECES
PORTEUSES DE COURANT ET LES AUTRES ELE-

COMBIVERT H6

STRUCNY NAVOD KRYT P KRYT S MENTS DU CONTROLEUR ET LES REMPLACER S‘ILS
SONT ENDOMMAGES. EN CAS DE GRILLAGE DE
Kryt P chlazeni vzduchem Kryt S chlazeni vzduchem L‘ELEMENT TRAVERSE PAR LE COURANT DANS UN

» Y v 28 B s 28 RELAIS DE SURCHARGE, LE RELAIS TOUT ENTIER

Preklad pavodniho ndvodu k pouzivani oy (L g 109 ~| 2 DOIT ETRE REMPLACE.

Série H6 Kryt B-W <] ? —

Dokument 20162227 CZE 01 _

C. mat. 00HB6N1M-0000 GROUNDING SYSTEM

» Only for use in non-corner grounded type WYE source not excee-
ding 277V phase to ground.
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Rozméry v mm | Hmotnost: 5,5kg Rozméry v mm Hmotnost: 10,5kg
KRYTU KRYT B-G [ ) \
- G WWW www.keb.de/nc/search
Kryt U chlazeni vzduchem Kryt B-G Flat Rear D’
199 2%
~ B 109 G E C B BG Jpyri HaNUYHM e3nLin.
! AR CN | HftEE A A,
CZ Jiné jazyky k dispozici.
| 300 200 100 50 DK Andre sprog til radighed.
150 DE Weitere Sprachen verfligbar.
50 50 50 EN Other languages available.
1 T ] ~ 198 EE Muud keeled on saadaval.
o I I I 3 ] ES Otros idiomas disponibles.
= & & ‘ 0]
T | i | [ - S ' Fl Muut kielet saatavilla.
i i i FR | Autres langues disponibles.
i ‘ ‘ ] GR AMeG B100€01uEG YAOOEG.
B ‘ ‘ ‘ = = IE Teangacha eile ar fail.
s | J | | | IT | Altre lingue disponibili.
i | | | P | BOSHEEAECEET,
| p—— =l ‘ ‘ ‘ o5 KR | CHE olo{ AM8E 4= U&LICH
‘ ‘ ‘ o HR | Ostali dostupni jezici.
P e ‘ ‘ ‘ HU Mas elérhetd nyelvek.
aninimn L | | | LV_| Citas pieejamas valodas.
Sty AEn i i i LT Kitos kalbos.
! ! ! ] MT Lingwi ohra disponibbli.
| | | L NL | Andere talen beschikbaar.
% PRy e e e = By — PL | Inne dostepne jezyki.
b +o o Lo { o (S LO% PT Qutros idiomas disponiveis.
ool ol RO Alte limbi disponibile.
© RU [ocTynHbl Apyrue sa3bIku.
SE Andra sprak finns tillgangliga.
2 . o x . X . SK Iné jazyky su k dispozicii.
Automatlon Wlth DI'IVE WWW.keb.de Rozméry v mm Hmotnost: 17kg Rozméry v mm | Hmotnost: 3,8kg (B), 7,5kg (C), 12,5kg (E), 22kg (G)

SI Drugi jeziki so na voljo.
KEB Automation kG Suedstrasse38 32683 Barntrup  Tel +495263401-0 E-Mail:infokeb.de Rozméry krytu dal$ich modelovych variant se nachazeji v navodu k provozu pfi- TR | Mevcut diger diller.
sluSnych velikosti krytd.




